51:15
4-7:43-9:07 — nontopa 4aca

Cu gi ankorati Does it still
funkcias? work?
ancora IT

Czy [Twbl] —nonbcKuii

jis — nuTOBCKMI4 - 3TO

Jes, gi funkcias! Yes, it works!

Kiom da princinoj How many
ekzistas? princesses there?

qguoi [kwo] FR Kak

quod LT [kyoa] Kak
qué [ke] ncnaHckuii uecc Tam?

hW&t — IJIABHOE CJIOBO
Cpenuzembs

I pEeBHEAHTJINMCKAA II02Ma
buoBynbd.

Mpodeccop ToNKMeEH 3axoann B Knacc,
ornagbisan nybMKy CBOMM B3rnagom
N BAPYT HAYMHAN AEKNAMNPOBATb
OrNyLWnNTEeNbHbIM FONOCOM NepBbIe
CTPOKM NO3Mbl Ha @HI/10-CaKCOHCKOM,
HauYMHaA C BeZIMKOro KpmKa «Hwaet!»
(nepBoe c/10BO U3 3TOrO M psga APYrmx

{_)Wﬂ}‘r‘ C aToro cjoBa HaUUMHAaeETCA
»




CTapOaHIINIACKUX CTUXOB), KOTOpoe

HEeKOTOpble CTYAEHTbI NPUHUMaNM 3a «Tuxo!»

(«Quiet!»). OH nponssBoann Bne4YaTieHne

dHIN10-CaKCOHCKOTo 6ap,£|,a B MmeaJ0oBOM 34d/1€, U

3TO BNeYaTAeHne COXPaHAIOoCh Y LenbliX
NOKONEHWIM CTYAEHTOB, NOTOMY YTO OHWU YXOAUAU AOMOW C
oco3HaHuem: «beoBynbd» He Bbla NPOCTbIM HABOPOM TEKCTA
ANA YTEHMA U NPOCTOro aHa/n3a, HO Obl/1 MOLLLHOM YacTbto
APamMaTUYECKOMN NO33UN.

Ses. Ne, ili estas
sep.

Six. No, they are
seven.

Gi ankorau pluvas?

Ne, nun estas bela
vetero

Bello IT npekpacHbin

It is still raining?

No, now is
beautiful weather

[o-
npexHe
My
AOXAb?

HeT, Tenepb
noroaa
npekpacHas (0:37)

jam malheligxas

already getting
dark

V)KE TeMHeeT

gia [pxa] yxe

’Hé)\tog ADEeBHe-IPedYeCcKII
[Xeanoc] || 6or CoaHIIa

s e
Kioma horo? What time? KoTopbin yac?
Estas preskaﬁ la It is almost the MoYTH ceMb
sepa seventh
septima /laTbIHb CeMb
Presque FR noutn
Kajl 1 am And alreadv U y)Ke cTemHeno
malheligxas getting dark

En autuno,

In the autumn it

OceHblo TeMHeeT B




malheligxas je la
sepa

gets dark at seven

CeEMb

En autuno?

En anntiinn
malheligxas je la

In the autumn it
gets dark at seven

OceHblo TeMHeeT B

sepa. cemb

En vintra

malheligxas je la

kvina.

En ]]‘"‘i“f emnQ, In the spring it

malheligxas je la |getsdark at seven

sepa.

En snmern In the summer it

malhellgxas je la |gets dark at nine

naua.

Hela bright APKNIA

Hell sipxmit

Malhela dark TeMHbIN
heligas Brightens cBeTneer
5 heli@as Darkens TeMHeeT




Novembro
Oktobro

Septembro |

Lundo

LAT: Lunae MNH

SP: Lunes

IT: Lunedi

FR: lundi

CN: HBEH [eHb nyHbl
CaHckput: S6mavara

Benbl: Chandravara

Ap.HEM Mond ayv
mandagaz Montag
ot A R
5 e -y 1

] | 5\

" / o \ = 4
([ 44 IS
\ oy |
NN e, 8 Y

e
. 5

-

Decembro

Januaro
AN

| Februaro

[ToHeaenbHUK

"(OeHb) nocre BockpeceHns"
no-Hegenok

Mardo

LAT: Martis
dies Martis («geHb Mapca»)

Tuesday
«[deHb Tuy» Tny — ogHOPYKUIA
©or BoOWHbI, cbiH OauHa.

BTopHUK

PL:wtorek
Yewickun:utery

BTopown geHb Hegenu



https://ru.wiktionary.org/wiki/lundi#.D0.A4.D1.80.D0.B0.D0.BD.D1.86.D1.83.D0.B7.D1.81.D0.BA.D0.B8.D0.B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%80%D1%81_(%D0%B1%D0%BE%D0%B3)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%8E%D1%80

Merkredo

Lat: Dies

Mercurii («eHb
Mepkypua» - bora
TOProBSiv N BOPOB)

FR: mercredi []

Cpena

Jaudo
Lat: Dies

Jovis — OeHb
KOnumepa

IT: giovedi

Fr: jeudi
Pxoam]

Thursday

nparepm. *

Thunaraz,

GyKBanbHO
«rPOM»

«[eHb
TyHOopa»
Bbumea Topa

C
geJiukaHamu

UeTBepr

Vendredo

Lat: dies Veneris —
neHb BeHepobl
(6ormHn KpacoTbl)

FR:vendredi [BoHapoau]
IT:venerdi
SP:viernes

[aTHUuUa

Sabato — $OT

nBpuT- Wabbar (uep.

N2Y) — NOKOUTCS
npekpawiaTscs (4eHb,
Korga nyagesim Hernb3s
paboTath)

Ceabmon geHb («cybboTar)
Hefenwn TBopeHus, «W/ coepLumn
Bor k ceabmomy gHto gena Ceow,
kotopble OH genarn, u noyun B
[OeHb cedbMbli OT BCEX AenN
CBowux, kOoTopble aenany»
(Bubnus, beiTne.2:2).

.-'v—'"" U TALCAEs003
WL .

CybboTa

<=PucyHok n3
HapogHon bubnum

IT:sabato, Bacunua Kopens, 1696
FR:samedi

SP:sabado

Dimanco BockpeceHbe

Hepenga npacnaesHckuin



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B2%D1%80%D0%B8%D1%82

FR: dimanche

[amMmoHnTIT]

He genaTtb

Who?
What?
What?
Where?
When

KT0?
Uto?
Yto?
ne?

Korpoa?

Kiam vi ludas
futbalon?

When you play
football?

Lunde

Kiam vi ludas
futbalon?

Kiam vi ludas
korbo pilkon?

Fr: corbeille [kop6aii]

LAT: Pila may

When you play basket
ball?

Korga Bbl urpaete B
backetbon?

el Viarde

Tuesday

«[eHb Tuy» Tuy — ogHOpYyKniA
©or BoHbI, cbiH OauHa.

BTopHuk



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%8E%D1%80

Kiam vi rul

sketas?

Korga Bbl
KaTaeTecb Ha
PONMKOBBLIX KOHbKaX

Wednesday
[eHb OguHa

(nparepm. *Wodanaz nnu
*Waodinaz) — BepXOBHbIN
bor B repmaHo-
CKaHONHaBCKOW
MUGONOrnn, HUKorga He
ecT, NbeT bpary u mepn)

Bo Bpemsi 3uMHMX Oypb OaunH B
COMPOBOXAEHUM MOrMBLLIMX B
Bosx npoHocuTcsa B HeGe. OTn
Bble3bl HOCAT Ha3BaHMe «OUKON
OXOTbI».

OauH ¢ BOpoHaMu
XyrmHom n MyHnHOM

Kaj kiam vi
gimnastikas?

UeTBepr

Kiam vi kutimas
nagxi?

Cottidie [kottidie]

When you usually
swim?

Korga Bbl 0ObI4YHO
nnaBaeTe?




Friday

(ap.-
cKaH/.

Frigg)
BoruHs

Jlto6BM
—KeHa

OauvHa.

(Hem.
Freitag, aHrn. Friday, n 7. n.)
Ha3BaH No umeHn epur

@purr, npsgyLas

obnaka (MokpoBMTENLCTBYET
nobBw, Gpaky, AoMallHeMy
oyary, 4eTOPOXAEHUIO).

Kiam vi ludas
golfon?

When you play golf?

Korga Bbl urpaeTe B
ronbd?

Saturday

Henb CatypHa

(nat. Saturnus) oTua BeHepbl
(COOTBETCTBYET rpeyeckomy
KpoHocy)

CaTtypH, noxuparLmn cBomx
geTen.

Py6eHc 1636 =========)

Kiam vi ludas
tension?

When you play tennis

Korga Bbl urpaeTe B
TEHHUC

Dimanco estas
hodiau

Sunday is a today

CerogHa BockpeceHbe

Hodiau ni ludas

Today we play tennis

CerogHst Mbl urpaem B
TEHHUC



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA

tenison

Kie estas la I.Q Where is | [(Ae komHaTa
¢ e the room | CunbBumn?

cxambro de , of Silvja?

Silvja?

Tie

Kie? En la unua
etago?

:_ % Where?
M}']}-‘ In the
gel first

floor?

ne? Ha nepsom
aTaxe?

-Ne

En la dua

In the second

Bo BTOpOM

En la dua etagxo
estas tri
cxambroj.

Kiu estas sxia?

In the second floor

there are three rooms.

Who is her?

Cxu tiu

maldekstra?
IT: destra right

Ha BTOpOM aTaxe Tpu
KOMHaTbI.

KoTopasi komHaTa e€?

- Tiu ne.

- Cxu tiu dekstra?
IT: destra right

- That's not.

- Is that right?

Ankaux ne tiu
IT:anche - too

Not that too

Takke He TO

Cxu tiu meza?
IT: mezzo - medium

Is this medium?

Tiu estas tia

This is such a room




cxambre

IT: Chamber
LAT: Chamber

Who? Kto?
What? YT10?
Where? (ne?
Tiu? That one? 3T10?
Tio? That? 3107?
. There? Tam?
Tie?
Tiu Ci? What is it? Y10 3707
.« A It? 3107
Tio Ci?
This? Bot o107
Tie Ci?
Kiu? Tiu Who? That one

Sia cambro estas
tiu mezo.

Her room is that middle.

Ee komHara 1a, uto
nocepeaviHe.

Kies estas tiu
cambro?

Whose is that room?

Yein aTo HOMep?

Tiu en la supra
etagxo?

Tiu estas la
cambro de
Korvaks, la
komputilejo.

This in the top floor?

YTO Ha BepxHeEM
aTaxe?

4 Thisis
¥ Korvax's
= room, the
: computer
= room.

OTO NomeLleHmne
KoBakca,
KOMMbIOTEPHbIN LIEHTP.
5:21




Cesu! Cesu!
Ne! Ne! Ne!

Cio estas en ordo.

Cton! Cton!

Het! HeT! HeT!

Everything is right.

Mi havas | have food Y MeHs ecTb efa
mangajon

Mi havas | have a watch Y MeHs ecTb Yachbl
horlogon

Jam estas It is almost seventh.

preskau la sepa.
Bone.

FR: Presque - noutu

Well.

ceMb. XOpOoLLlO.

Mi malfermu la
pordon

FR: Porte - door

| open the door

A1 oTKpbIBalo ABEPb

Mallatite
=+ loud - rpomko

Herpomko

TNXO

cirkaui rigardu
atente

Look around carefully

Kuru malsupren -
rapide!

Run down - fast!

BexaTb BHU3 -
6bicTpo!




%=: corrida Run

" super Up

% rapidement
[panudmo]
Well Xopowo
Right FpomKo
Beware OCTOpPOKHO
Quickly BbICTPO
KiEI? How? Kak
Saluton, Silvia! Hello,
. Silvial
"W salus (salutis) -
«30poBbe; bnaro,
Gnarononyuve;
crnaceHue»
Alia mi? Another me? [lpyroii s
"W Alius - gpyrow,
WMHOW, OTNNYHbIN,
HEeMnoOXOXWn
Ho! Estas la sepa! | O" 0!
It's the seventh! Cembl

Karlo atendas
min!
W attendere -

npotAarnea Reetb,
HaTArMBaTb, HANPAraTb

Carlos waiting for me!

Yapnb3 Kaet meHa!

Ho!l.. Mi!
Ree mil..

Again |

CHoBa A

Estas la sepa

It's the seventh hour.

Cemb 4acos.



https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/salus#.D0.9B.D0.B0.D1.82.D0.B8.D0.BD.D1.81.D0.BA.D0.B8.D0.B9

horo. Evening meal, S8 | VK1H, CunbBus
silvia

Vespermangxo, ——

Silvia
Yes, mom Na, mama

Jes, panjo.
patro (oTew) + -in-
(KEHLLMH).

Rigardu, cxu estas
Silvia.

CmoTpH, 310 CunbBMa

Kiom da ili estas?

How many of them
are?

Tri kuiras sen
gxeno,

‘\Cuire [Kbtomp]

nosap
npavHaoesp. *uerh
=variti=> BapuTb

B Bsenza-6es
Wsine

npanHOoeBp. *san-
oTgensHo, ocobo, 6e3

Three cooks without
distress

Akrobatas jen Engage in acrobatics
Here 4

kvar

Unu apud One next near a
fireplace

kameno

" apud



https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B8%D0%BD%D0%B4%D0%BE%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/w/index.php?title=*uerh%E2%82%81-&action=edit&redlink=1
https://ru.wiktionary.org/wiki/*variti#.D0.9F.D1.80.D0.B0.D1.81.D0.BB.D0.B0.D0.B2.D1.8F.D0.BD.D1.81.D0.BA.D0.B8.D0.B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%82%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%B1%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%B5%D0%B7

Kontraux mur -
plia par

F=contra - against
% contra NpOTUB

“mur - CTéHa

" plus

Against the wall - an
additional pair

= VI S
rROS
il
ES T
DE ==
LAT

03:41-19:50
04:11 - 21:57



https://ru.wiktionary.org/wiki/contra#.D0.9B.D0.B0.D1.82.D0.B8.D0.BD.D1.81.D0.BA.D0.B8.D0.B9
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B8%D0%B2

